
Matthew 23

Vs
 

English
Word # 

Matt Greek
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 then 13502 ΤΟΤΕ 4 675
1 13503 Ο 1 70
1 Jesus 13504 ΙΗΣΟΥΣ 6 888
1 spoke 13505 ΕΛΑΛΗΣΕΝ 8 329
1 [to] the 13506 ΤΟΙΣ 4 580
1 crowds 13507 ΟΧΛΟΙΣ 6 980
1 and 13508 ΚΑΙ 3 31
1 [to] 13509 ΤΟΙΣ 4 580
1 [His] disciples 13510 ΜΑΘΗΤΑΙΣ 8 569
1 13511 ΑΥΤΟΥ 5 1171

______ ____ ________

49 10 5873
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 saying 13512 ΛΕΓΩΝ 5 888
2 on 13513 ΕΠΙ 3 95
2 13514 ΤΗΣ 3 508
2 Moses' 13515 ΜΩΥΣΕΩΣ 7 2445
2 seat 13516 ΚΑΘΕΔΡΑΣ 8 340
2 sit 13517 ΕΚΑΘΙΣΑΝ 8 296
2 the 13518 ΟΙ 2 80
2 scribes 13519 ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΣ 10 700
2 and 13520 ΚΑΙ 3 31
2 the 13521 ΟΙ 2 80
2 Pharisees 13522 ΦΑΡΙΣΑΙΟΙ 9 902

______ ____ ________

60 11 6365
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 13523 ΠΑΝΤΑ 5 432
3 therefore 13524 ΟΥΝ 3 520
3 13525 ΟΣΑ 3 271
3 [everything they] might 13526 ΕΑΝ 3 56
3 tell 13527 ΕΙΠΩΣΙΝ 7 1155
3 you 13528 ΥΜΙΝ 4 500
3 do 13529 ΠΟΙΗΣΑΤΕ 8 674
3 and 13530 ΚΑΙ 3 31
3 observe 13531 ΤΗΡΕΙΤΕ 7 728
3 13532 ΚΑΤΑ 4 322
3 but 13533 ΔΕ 2 9
3 13534 ΤΑ 2 301
3 13535 ΕΡΓΑ 4 109
3 13536 ΑΥΤΩΝ 5 1551
3 do not 13537 ΜΗ 2 48
3 do [their works] 13538 ΠΟΙΕΙΤΕ 7 480
3 13539 ΛΕΓΟΥΣΙΝ 8 768
3 because [they speak] 13540 ΓΑΡ 3 104
3 and 13541 ΚΑΙ 3 31
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3 [do] not 13542 ΟΥ 2 470
3 act 13543 ΠΟΙΟΥΣΙΝ 8 890

______ ____ ________

93 21 9450
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 13544 ΔΕΣΜΕΥΟΥΣΙΝ 11 1384
4 and [they tie up] 13545 ΔΕ 2 9
4 13546 ΦΟΡΤΙΑ 6 981
4 heavy 13547 ΒΑΡΕΑ 5 109
4 and 13548 ΚΑΙ 3 31
4 hard to bear [burdens] 13549 ΔΥΣΒΑΣΤΑΚΤΑ 11 1429
4 and 13550 ΚΑΙ 3 31
4 lay [them] 13551 ΕΠΙΤΙΘΕΑΣΙΝ 11 680
4 on 13552 ΕΠΙ 3 95
4 the 13553 ΤΟΥΣ 4 970
4 shoulders 13554 ΩΜΟΥΣ 5 1510
4 [of] 13555 ΤΩΝ 3 1150
4  men 13556 ΑΝΘΡΩΠΩΝ 8 1890
4 13557 ΑΥΤΟΙ 5 781
4 however [they] 13558 ΔΕ 2 9
4 with 13559 ΤΩΙ 3 1110
4 [their] finger 13560 ΔΑΚΤΥΛΩΙ 8 1565
4 13561 ΑΥΤΩΝ 5 1551
4 [are] not 13562 ΟΥ 2 470
4 willing 13563 ΘΕΛΟΥΣΙΝ 8 774
4 to move 13564 ΚΙΝΗΣΑΙ 7 299
4 them 13565 ΑΥΤΑ 4 702

______ ____ ________

119 22 17530
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 13566 ΠΑΝΤΑ 5 432
5 and [they do] 13567 ΔΕ 2 9
5 13568 ΤΑ 2 301
5 [all their] deeds 13569 ΕΡΓΑ 4 109
5 13570 ΑΥΤΩΝ 5 1551
5 13571 ΠΟΙΟΥΣΙΝ 8 890
5 in order 13572 ΠΡΟΣ 4 450
5  13573 ΤΟ 2 370
5 to be seen 13574 ΘΕΑΘΗΝΑΙ 8 93
5 [by] 13575 ΤΟΙΣ 4 580
5 men 13576 ΑΝΘΡΩΠΟΙΣ 9 1320
5 13577 ΠΛΑΤΥΝΟΥΣΙ 10 1541
5 because [they broaden] 13578 ΓΑΡ 3 104
5 13579 ΤΑ 2 301
5 [their] phylacteries 13580 ΦΥΛΑΚΤΗΡΙΑ 10 1370
5 13581 ΑΥΤΩΝ 5 1551
5 and 13582 ΚΑΙ 3 31
5 enlarge 13583 ΜΕΓΑΛΥΝΟΥΣΙ 11 1209
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5 the 13584 ΤΑ 2 301
5 tassels 13585 ΚΡΑΣΠΕΔΑ 8 411

______ ____ ________

107 20 12924
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 [and] they love 13586 ΦΙΛΟΥΣΙ 7 1220
6  13587 ΔΕ 2 9
6 the 13588 ΤΗΝ 3 358
6 chief place 13589 ΠΡΩΤΟΚΛΙΣΙΑΝ 12 1671
6 at 13590 ΕΝ 2 55
6 the 13591 ΤΟΙΣ 4 580
6 banquets 13592 ΔΕΙΠΝΟΙΣ 8 429
6 and 13593 ΚΑΙ 3 31
6 the 13594 ΤΑΣ 3 501
6 first seats 13595 ΠΡΩΤΟΚΑΘΕΔΡΙΑΣ 14 1700
6 in 13596 ΕΝ 2 55
6 the 13597 ΤΑΙΣ 4 511
6 synagogues 13598 ΣΥΝΑΓΩΓΑΙΣ 10 1668

______ ____ ________

74 13 8788
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and 13599 ΚΑΙ 3 31
7 the 13600 ΤΟΥΣ 4 970
7 greetings 13601 ΑΣΠΑΣΜΟΥΣ 9 1192
7 in 13602 ΕΝ 2 55
7 the 13603 ΤΑΙΣ 4 511
7 marketplaces 13604 ΑΓΟΡΑΙΣ 7 385
7 and 13605 ΚΑΙ 3 31
7 to be called [Rabbi] 13606 ΚΑΛΕΙΣΘΑΙ 9 286
7 by 13607 ΥΠΟ 3 550
7 13608 ΤΩΝ 3 1150
7 men 13609 ΑΝΘΡΩΠΩΝ 8 1890
7 13610 ΡΑΒΒΕΙ 6 120

______ ____ ________

61 12 7171
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 [however] you 13611 ΥΜΕΙΣ 5 655
8 13612 ΔΕ 2 9
8 are not 13613 ΜΗ 2 48
8 to be called 13614 ΚΛΗΘΗΤΕ 7 380
8 rabbi 13615 ΡΑΒΒΕΙ 6 120
8 13616 ΕΙΣ 3 215
8 because 13617 ΓΑΡ 3 104
8 [you] have 13618 ΕΣΤΙΝ 5 565
8 13619 ΥΜΩΝ 4 1290
8 One 13620 Ο 1 70
8 Master 13621 ΚΑΘΗΓΗΤΗΣ 9 557
8 [and] all 13622 ΠΑΝΤΕΣ 6 636
8 13623 ΔΕ 2 9
8 of you 13624 ΥΜΕΙΣ 5 655
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8 [are] brothers 13625 ΑΔΕΛΦΟΙ 7 620
8 13626 ΕΣΤΕ 4 510

______ ____ ________

71 16 6443
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and 13627 ΚΑΙ 3 31
9 13628 ΠΑΤΕΡΑ 6 487
9 do not 13629 ΜΗ 2 48
9 call 13630 ΚΑΛΕΣΗΤΕ 8 569
9 13631 ΥΜΩΝ 4 1290
9 [anyone] on 13632 ΕΠΙ 3 95
9 the 13633 ΤΗΣ 3 508
9 earth [your Father] 13634 ΓΗΣ 3 211
9 13635 ΕΙΣ 3 215
9 because 13636 ΓΑΡ 3 104
9 there is [only One Father] 13637 ΕΣΤΙΝ 5 565
9 for you 13638 ΥΜΩΝ 4 1290
9 13639 Ο 1 70
9 13640 ΠΑΤΗΡ 5 489
9 the One who 13641 Ο 1 70
9 is in heaven 13642 ΟΥΡΑΝΙΟΣ 8 901

______ ____ ________

62 16 6943
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 neither 13643 ΜΗΔΕ 4 57
10 be called 13644 ΚΛΗΘΗΤΕ 7 380
10 master 13645 ΚΑΘΗΓΗΤΑΙ 9 360
10 because 13646 ΟΤΙ 3 380
10 [your] Master 13647 ΚΑΘΗΓΗΤΗΣ 9 557
10 13648 ΥΜΩΝ 4 1290
10 is 13649 ΕΣΤΙΝ 5 565
10 One 13650 ΕΙΣ 3 215
10 the 13651 Ο 1 70
10 Christ 13652 ΧΡΙΣΤΟΣ 7 1480

______ ____ ________

52 10 5354
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 13653 Ο 1 70
11 however 13654 ΔΕ 2 9
11 [the] greatest 13655 ΜΕΙΖΩΝ 6 912
11 among you 13656 ΥΜΩΝ 4 1290
11 will be 13657 ΕΣΤΑΙ 5 516
11 your 13658 ΥΜΩΝ 4 1290
11 servant 13659 ΔΙΑΚΟΝΟΣ 8 425

______ ____ ________

30 7 4512
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 [and] he who 13660 ΟΣΤΙΣ 5 780
12 13661 ΔΕ 2 9
12 exalts 13662 ΥΨΩΣΕΙ 6 2115
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12 himself 13663 ΕΑΥΤΟΝ 6 826
12 will be humbled 13664 ΤΑΠΕΙΝΩΘΗΣΕΤΑΙ 14 1779
12 and 13665 ΚΑΙ 3 31
12 whoever 13666 ΟΣΤΙΣ 5 780
12 will humble 13667 ΤΑΠΕΙΝΩΣΕΙ 10 1461
12 himself 13668 ΕΑΥΤΟΝ 6 826
12 will be exalted 13669 ΥΨΩΘΗΣΕΤΑΙ 10 2433

______ ____ ________

67 10 11040
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 [but] woe 13670 ΟΥΑΙ 4 481
13 13671 ΔΕ 2 9
13 to you 13672 ΥΜΙΝ 4 500
13 scribes 13673 ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΣ 10 700
13 and 13674 ΚΑΙ 3 31
13 Pharisees 13675 ΦΑΡΙΣΑΙΟΙ 9 902
13 hypocrites 13676 ΥΠΟΚΡΙΤΑΙ 9 991
13 because 13677 ΟΤΙ 3 380
13 you shut 13678 ΚΛΕΙΕΤΕ 7 375
13 the 13679 ΤΗΝ 3 358
13 Kingdom 13680 ΒΑΣΙΛΕΙΑΝ 9 309
13 [of] the 13681 ΤΩΝ 3 1150
13 heavens 13682 ΟΥΡΑΝΩΝ 7 1471
13 before 13683 ΕΜΠΡΟΣΘΕΝ 9 559
13 13684 ΤΩΝ 3 1150
13 men 13685 ΑΝΘΡΩΠΩΝ 8 1890
13 [because] you 13686 ΥΜΕΙΣ 5 655
13 13687 ΓΑΡ 3 104
13 [do] not 13688 ΟΥΚ 3 490
13 enter 13689 ΕΙΣΕΡΧΕΣΘΕ 10 1139
13 nor [do you allow] 13690 ΟΥΔΕ 4 479
13 those 13691 ΤΟΥΣ 4 970
13 who would enter 13692 ΕΙΣΕΡΧΟΜΕΝΟΥΣ 13 1755
13 13693 ΑΦΙΕΤΕ 6 821
13 to go in 13694 ΕΙΣΕΛΘΕΙΝ 9 324

______ ____ ________

150 25 17993
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14
This verse was not in 
the original writing 0 0 0

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 woe 13695 ΟΥΑΙ 4 481
15 to you 13696 ΥΜΙΝ 4 500
15 scribes 13697 ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΣ 10 700
15 and 13698 ΚΑΙ 3 31
15 Pharisees 13699 ΦΑΡΙΣΑΙΟΙ 9 902
15 hypocrites 13700 ΥΠΟΚΡΙΤΑΙ 9 991
15 because 13701 ΟΤΙ 3 380
15 you traverse 13702 ΠΕΡΙΑΓΕΤΕ 9 509

April, 2025 LivingGreekNT.org Page 5 of 16



Matthew 23

15 the 13703 ΤΗΝ 3 358
15 sea 13704 ΘΑΛΑΣΣΑΝ 8 492
15 and 13705 ΚΑΙ 3 31
15 the 13706 ΤΗΝ 3 358
15 dry land 13707 ΞΗΡΑΝ 5 219
15 to make 13708 ΠΟΙΗΣΑΙ 7 379
15 one 13709 ΕΝΑ 3 56
15 convert 13710 ΠΡΟΣΗΛΥΤΟΝ 10 1308
15 and 13711 ΚΑΙ 3 31
15 when 13712 ΟΤΑΝ 4 421
15 he has become [so] 13713 ΓΕΝΗΤΑΙ 7 377
15 you make 13714 ΠΟΙΕΙΤΕ 7 480
15 him 13715 ΑΥΤΟΝ 5 821
15 [twice] a son 13716 ΥΙΟΝ 4 530
15 [of] hell 13717 ΓΕΕΝΝΗΣ 7 321
15 13718 ΔΙΠΛΟΤΕΡΟΝ 10 719
15 [as] yourselves 13719 ΥΜΩΝ 4 1290

______ ____ ________

144 25 12685
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 woe 13720 ΟΥΑΙ 4 481
16 to you 13721 ΥΜΙΝ 4 500
16 [blind] guides 13722 ΟΔΗΓΟΙ 6 165
16 13723 ΤΥΦΛΟΙ 6 1310
16 who 13724 ΟΙ 2 80
16 say 13725 ΛΕΓΟΝΤΕΣ 8 663
16 whoever 13726 ΟΣ 2 270
16 will 13727 ΑΝ 2 51
16 swear 13728 ΟΜΟΣΗΙ 6 398
16 by 13729 ΕΝ 2 55
16 the 13730 ΤΩΙ 3 1110
16 temple 13731 ΝΑΩΙ 4 861
16 [it is] nothing 13732 ΟΥΔΕΝ 5 529
16 13733 ΕΣΤΙΝ 5 565
16 [but] whoever 13734 ΟΣ 2 270
16 13735 ΔΕ 2 9
16 will 13736 ΑΝ 2 51
16 swear 13737 ΟΜΟΣΗΙ 6 398
16 by 13738 ΕΝ 2 55
16 the 13739 ΤΩΙ 3 1110
16 gold 13740 ΧΡΥΣΩΙ 6 2110
16 [of] the 13741 ΤΟΥ 3 770
16 temple 13742 ΝΑΟΥ 4 521
16 is a debtor 13743 ΟΦΕΙΛΕΙ 7 630

______ ____ ________

96 24 12962
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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17 foolish 13744 ΜΩΡΟΙ 5 1020
17 and 13745 ΚΑΙ 3 31
17 blind 13746 ΤΥΦΛΟΙ 6 1310
17 13747 ΤΙΣ 3 510
17 because 13748 ΓΑΡ 3 104
17 [which is] greater 13749 ΜΕΙΖΩΝ 6 912
17 13750 ΕΣΤΙΝ 5 565
17 the 13751 Ο 1 70
17 gold 13752 ΧΡΥΣΟΣ 6 1570
17 or 13753 Η 1 8
17 the 13754 Ο 1 70
17 temple 13755 ΝΑΟΣ 4 321
17 [that] 13756 Ο 1 70
17 has sanctified 13757 ΑΓΙΑΣΑΣ 7 416
17 the 13758 ΤΟΝ 3 420
17 gold 13759 ΧΡΥΣΟΝ 6 1420

______ ____ ________

61 16 8817
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and [you say] 13760 ΚΑΙ 3 31
18 whoever 13761 ΟΣ 2 270
18 will 13762 ΑΝ 2 51
18 swear 13763 ΟΜΟΣΗΙ 6 398
18 by 13764 ΕΝ 2 55
18 the 13765 ΤΩΙ 3 1110
18 altar 13766 ΘΥΣΙΑΣΤΗΡΙΩΙ 12 2048
18 [it is] nothing 13767 ΟΥΔΕΝ 5 529
18 13768 ΕΣΤΙΝ 5 565
18 [but] whoever 13769 ΟΣ 2 270
18 13770 ΔΕ 2 9
18 will 13771 ΑΝ 2 51
18 swear 13772 ΟΜΟΣΗΙ 6 398
18 by 13773 ΕΝ 2 55
18 the 13774 ΤΩΙ 3 1110
18 gift 13775 ΔΩΡΩΙ 5 1714
18 that [is] 13776 ΤΩΙ 3 1110
18 on 13777 ΕΠΑΝΩ 5 936
18 it 13778 ΑΥΤΟΥ 5 1171
18 is a debtor 13779 ΟΦΕΙΛΕΙ 7 630

______ ____ ________

82 20 12511
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 foolish 13780 ΜΩΡΟΙ 5 1020
19 and 13781 ΚΑΙ 3 31
19 blind men 13782 ΤΥΦΛΟΙ 6 1310
19 13783 ΤΙ 2 310
19 because 13784 ΓΑΡ 3 104
19 [which is] greater 13785 ΜΕΙΖΟΝ 6 182
19 the 13786 ΤΟ 2 370
19 gift 13787 ΔΩΡΟΝ 5 1024
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19 or 13788 Η 1 8
19 the 13789 ΤΟ 2 370
19 altar 13790 ΘΥΣΙΑΣΤΗΡΙΟΝ 12 1358
19 that 13791 ΤΟ 2 370
19 sanctifies 13792 ΑΓΙΑΖΟΝ 7 142
19 the 13793 ΤΟ 2 370
19 gift 13794 ΔΩΡΟΝ 5 1024

______ ____ ________

63 15 7993
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 [so] whoever 13795 Ο 1 70
20 13796 ΟΥΝ 3 520
20 swears 13797 ΟΜΟΣΑΣ 6 581
20 by 13798 ΕΝ 2 55
20 the 13799 ΤΩΙ 3 1110
20 altar 13800 ΘΥΣΙΑΣΤΗΡΙΩΙ 12 2048
20 swears 13801 ΟΜΝΥΕΙ 6 575
20 by 13802 ΕΝ 2 55
20 it 13803 ΑΥΤΩΙ 5 1511
20 and 13804 ΚΑΙ 3 31
20 by 13805 ΕΝ 2 55
20 everything 13806 ΠΑΣΙ 4 291
20 [that is] 13807 ΤΟΙΣ 4 580
20 on 13808 ΕΠΑΝΩ 5 936
20 it 13809 ΑΥΤΟΥ 5 1171

______ ____ ________

63 15 9589
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and 13810 ΚΑΙ 3 31
21 whoever 13811 Ο 1 70
21 swears 13812 ΟΜΟΣΑΣ 6 581
21 by 13813 ΕΝ 2 55
21 the 13814 ΤΩΙ 3 1110
21 temple 13815 ΝΑΩΙ 4 861
21 swears 13816 ΟΜΝΥΕΙ 6 575
21 by 13817 ΕΝ 2 55
21 it 13818 ΑΥΤΩΙ 5 1511
21 and 13819 ΚΑΙ 3 31
21 by 13820 ΕΝ 2 55
21 the [One] 13821 ΤΩΙ 3 1110
21 dwelling 13822 ΚΑΤΟΙΚΟΥΝΤΙ 11 1251
21 in it 13823 ΑΥΤΟΝ 5 821

______ ____ ________

56 14 8117
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and 13824 ΚΑΙ 3 31
22 whoever 13825 Ο 1 70
22 swears 13826 ΟΜΟΣΑΣ 6 581
22 by 13827 ΕΝ 2 55
22  13828 ΤΩΙ 3 1110
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22 heaven 13829 ΟΥΡΑΝΩΙ 7 1431
22 swears 13830 ΟΜΝΥΕΙ 6 575
22 by 13831 ΕΝ 2 55
22 the 13832 ΤΩΙ 3 1110
22 throne 13833 ΘΡΟΝΩΙ 6 1039
22 [of] 13834 ΤΟΥ 3 770
22 God 13835 ΘΕΟΥ 4 484
22 and 13836 ΚΑΙ 3 31
22 by 13837 ΕΝ 2 55
22 the [One] 13838 ΤΩΙ 3 1110
22 sitting 13839 ΚΑΘΗΜΕΝΩΙ 9 943
22 on 13840 ΕΠΑΝΩ 5 936
22 it 13841 ΑΥΤΟΥ 5 1171

______ ____ ________

73 18 11557
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 woe 13842 ΟΥΑΙ 4 481
23 to you 13843 ΥΜΙΝ 4 500
23 scribes 13844 ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΣ 10 700
23 and 13845 ΚΑΙ 3 31
23 Pharisees 13846 ΦΑΡΙΣΑΙΟΙ 9 902
23 hypocrites 13847 ΥΠΟΚΡΙΤΑΙ 9 991
23 because 13848 ΟΤΙ 3 380
23 you pay tithes 13849 ΑΠΟΔΕΚΑΤΟΥΤΕ 12 1256
23  13850 ΤΟ 2 370
23 [on] mint 13851 ΗΔΥΟΣΜΟΝ 8 842
23 and 13852 ΚΑΙ 3 31
23  13853 ΤΟ 2 370
23 dill 13854 ΑΝΗΘΟΝ 6 188
23 and 13855 ΚΑΙ 3 31
23  13856 ΤΟ 2 370
23 cumin 13857 ΚΥΜΙΝΟΝ 7 640
23 and 13858 ΚΑΙ 3 31
23 you have neglected 13859 ΑΦΗΚΑΤΕ 7 835
23 the 13860 ΤΑ 2 301
23 weightier [matters] 13861 ΒΑΡΥΤΕΡΑ 8 909
23 [of] the 13862 ΤΟΥ 3 770
23 Law 13863 ΝΟΜΟΥ 5 630
23 13864 ΤΗΝ 3 358
23 justice 13865 ΚΡΙΣΙΝ 6 390
23 and 13866 ΚΑΙ 3 31
23  13867 ΤΟ 2 370
23 mercy 13868 ΕΛΕΟΣ 5 310
23 and 13869 ΚΑΙ 3 31
23 13870 ΤΗΝ 3 358
23 faithfulness 13871 ΠΙΣΤΙΝ 6 650
23 13872 ΤΑΥΤΑ 5 1002
23 and 13873 ΔΕ 2 9
23 it is necessary 13874 ΕΔΕΙ 4 24
23 to do [these] 13875 ΠΟΙΗΣΑΙ 7 379
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23 13876 ΚΑΚΕΙΝΑ 7 107
23 [while] not 13877 ΜΗ 2 48
23 neglecting [the others] 13878 ΑΦΙΕΝΑΙ 7 577

______ ____ ________

180 37 16203
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 [blind] guides 13879 ΟΔΗΓΟΙ 6 165
24 13880 ΤΥΦΛΟΙ 6 1310
24 who 13881 ΟΙ 2 80
24 strain out 13882 ΔΙΥΛΙΖΟΝΤΕΣ 11 1086
24 the 13883 ΤΟΝ 3 420
24 gnat 13884 ΚΩΝΩΠΑ 6 1751
24 13885 ΤΗΝ 3 358
24 and 13886 ΔΕ 2 9
24 13887 ΚΑΜΗΛΟΝ 7 219
24 swallow [a camel] 13888 ΚΑΤΑΠΙΝΟΝΤΕΣ 12 1087

______ ____ ________

58 10 6485
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 woe 13889 ΟΥΑΙ 4 481
25 to you 13890 ΥΜΙΝ 4 500
25 scribes 13891 ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΣ 10 700
25 and 13892 ΚΑΙ 3 31
25 Pharisees 13893 ΦΑΡΙΣΑΙΟΙ 9 902
25 hypocrites 13894 ΥΠΟΚΡΙΤΑΙ 9 991
25 because 13895 ΟΤΙ 3 380
25 you cleanse 13896 ΚΑΘΑΡΙΖΕΤΕ 10 458
25 the 13897 ΤΟ 2 370
25 outside 13898 ΕΞΩΘΕΝ 6 929
25 [of] the 13899 ΤΟΥ 3 770
25 cup 13900 ΠΟΤΗΡΙΟΥ 8 1038
25 and 13901 ΚΑΙ 3 31
25 the 13902 ΤΗΣ 3 508
25 dish 13903 ΠΑΡΟΨΙΔΟΣ 9 1235
25 [and] inside 13904 ΕΣΩΘΕΝ 6 1069
25 13905 ΔΕ 2 9
25 they are full 13906 ΓΕΜΟΥΣΙΝ 8 778
25 of 13907 ΕΞ 2 65
25 greed 13908 ΑΡΠΑΓΗΣ 7 393
25 and 13909 ΚΑΙ 3 31
25 self-indulgence 13910 ΑΚΡΑΣΙΑΣ 8 533

______ ____ ________

122 22 12202
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 [blind] Pharisee 13911 ΦΑΡΙΣΑΙΕ 8 827
26 13912 ΤΥΦΛΕ 5 1235
26 cleanse 13913 ΚΑΘΑΡΙΣΟΝ 9 461
26 first 13914 ΠΡΩΤΟΝ 6 1400
26 the 13915 ΤΟ 2 370
26 inside 13916 ΕΝΤΟΣ 5 625
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26 [of] the 13917 ΤΟΥ 3 770
26 cup 13918 ΠΟΤΗΡΙΟΥ 8 1038
26 and 13919 ΚΑΙ 3 31
26 the 13920 ΤΗΣ 3 508
26 dish 13921 ΠΑΡΟΨΙΔΟΣ 9 1235
26 so that 13922 ΙΝΑ 3 61
26 13923 ΓΕΝΗΤΑΙ 7 377
26 13924 ΚΑΙ 3 31
26 the 13925 ΤΟ 2 370
26 outside 13926 ΕΚΤΟΣ 5 595
26 of them 13927 ΑΥΤΩΝ 5 1551
26 [also becomes] clean 13928 ΚΑΘΑΡΟΝ 7 251

______ ____ ________

93 18 11736
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 woe 13929 ΟΥΑΙ 4 481
27 to you 13930 ΥΜΙΝ 4 500
27 scribes 13931 ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΣ 10 700
27 and 13932 ΚΑΙ 3 31
27 Pharisees 13933 ΦΑΡΙΣΑΙΟΙ 9 902
27 hypocrites 13934 ΥΠΟΚΡΙΤΑΙ 9 991
27 because 13935 ΟΤΙ 3 380
27 you are like 13936 ΠΑΡΟΜΟΙΑΖΕΤΕ 12 689
27 [whitewashed] tombs 13937 ΤΑΦΟΙΣ 6 1081
27 13938 ΚΕΚΟΝΙΑΜΕΝΟΙΣ 13 551
27 that 13939 ΟΙΤΙΝΕΣ 7 645
27 outwardly 13940 ΕΞΩΘΕΝ 6 929
27 13941 ΜΕΝ 3 95
27 appear 13942 ΦΑΙΝΟΝΤΑΙ 9 992
27 beautiful 13943 ΩΡΑΙΟΙ 6 991
27 [and] inside 13944 ΕΣΩΘΕΝ 6 1069
27 13945 ΔΕ 2 9
27 they are full 13946 ΓΕΜΟΥΣΙΝ 8 778
27 [of] bones 13947 ΟΣΤΕΩΝ 6 1425
27 [of the] dead 13948 ΝΕΚΡΩΝ 6 1025
27 and 13949 ΚΑΙ 3 31
27 of all 13950 ΠΑΣΗΣ 5 489
27 impurity 13951 ΑΚΑΘΑΡΣΙΑΣ 10 543

______ ____ ________

150 23 15327
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 so 13952 ΟΥΤΩΣ 5 1770
28 [you] also 13953 ΚΑΙ 3 31
28 13954 ΥΜΕΙΣ 5 655
28 13955 ΕΞΩΘΕΝ 6 929
28 indeed 13956 ΜΕΝ 3 95
28 appear [outwardly] 13957 ΦΑΙΝΕΣΘΕ 8 780
28 [to] 13958 ΤΟΙΣ 4 580
28 men 13959 ΑΝΘΡΩΠΟΙΣ 9 1320
28 [as] righteous 13960 ΔΙΚΑΙΟΙ 7 125
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28 [but] inwardly 13961 ΕΣΩΘΕΝ 6 1069
28 13962 ΔΕ 2 9
28 you are 13963 ΕΣΤΕ 4 510
28 full 13964 ΜΕΣΤΟΙ 6 625
28 [of] hypocrisy 13965 ΥΠΟΚΡΙΣΕΩΣ 10 1885
28 and 13966 ΚΑΙ 3 31
28 lawlessness 13967 ΑΝΟΜΙΑΣ 7 372

______ ____ ________

88 16 10786
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 woe 13968 ΟΥΑΙ 4 481
29 to you 13969 ΥΜΙΝ 4 500
29 scribes 13970 ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΣ 10 700
29 and 13971 ΚΑΙ 3 31
29 Pharisees 13972 ΦΑΡΙΣΑΙΟΙ 9 902
29 hypocrites 13973 ΥΠΟΚΡΙΤΑΙ 9 991
29 because 13974 ΟΤΙ 3 380
29 you build 13975 ΟΙΚΟΔΟΜΕΙΤΕ 11 604
29 the 13976 ΤΟΥΣ 4 970
29 tombs 13977 ΤΑΦΟΥΣ 6 1471
29 [of] the 13978 ΤΩΝ 3 1150
29 prophets 13979 ΠΡΟΦΗΤΩΝ 8 1908
29 and 13980 ΚΑΙ 3 31
29 adorn 13981 ΚΟΣΜΕΙΤΕ 8 650
29 the 13982 ΤΑ 2 301
29 monuments 13983 ΜΝΗΜΕΙΑ 7 154
29 [of] the 13984 ΤΩΝ 3 1150
29 righteous 13985 ΔΙΚΑΙΩΝ 7 895

______ ____ ________

104 18 13269
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 and 13986 ΚΑΙ 3 31
30 you say 13987 ΛΕΓΕΤΕ 6 348
30 if 13988 ΕΙ 2 15
30 we had lived 13989 ΗΜΕΘΑ 5 63
30 in 13990 ΕΝ 2 55
30 the 13991 ΤΑΙΣ 4 511
30 days 13992 ΗΜΕΡΑΙΣ 7 364
30 [of] 13993 ΤΩΝ 3 1150
30 [our] fathers 13994 ΠΑΤΕΡΩΝ 7 1336
30 13995 ΗΜΩΝ 4 898
30 [we would] not 13996 ΟΥΚ 3 490
30 13997 ΑΝ 2 51
30 have been 13998 ΗΜΕΘΑ 5 63
30 partakers 13999 ΚΟΙΝΩΝΟΙ 8 1080
30 with them 14000 ΑΥΤΩΝ 5 1551
30 in 14001 ΕΝ 2 55
30 [shedding] the 14002 ΤΩΙ 3 1110
30 blood 14003 ΑΙΜΑΤΙ 6 362
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30 [of] the 14004 ΤΩΝ 3 1150
30 prophets 14005 ΠΡΟΦΗΤΩΝ 8 1908

______ ____ ________

88 20 12591
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 so 14006 ΩΣΤΕ 4 1305
31 you bear witness 14007 ΜΑΡΤΥΡΕΙΤΕ 10 1261
31 against yourselves 14008 ΕΑΥΤΟΙΣ 7 986
31 that 14009 ΟΤΙ 3 380
31 [you are] sons 14010 ΥΙΟΙ 4 490
31 14011 ΕΣΤΕ 4 510
31 [of] the [ones] 14012 ΤΩΝ 3 1150
31 [who] murdered 14013 ΦΟΝΕΥΣΑΝΤΩΝ 11 2426
31 the 14014 ΤΟΥΣ 4 970
31 prophets 14015 ΠΡΟΦΗΤΑΣ 8 1259

______ ____ ________

58 10 10737
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

32 and 14016 ΚΑΙ 3 31
32 you 14017 ΥΜΕΙΣ 5 655
32 fill up 14018 ΠΛΗΡΩΣΑΤΕ 9 1524
32 the 14019 ΤΟ 2 370
32 measure 14020 ΜΕΤΡΟΝ 6 565
32 [of] 14021 ΤΩΝ 3 1150
32 [your] fathers 14022 ΠΑΤΕΡΩΝ 7 1336
32 14023 ΥΜΩΝ 4 1290

______ ____ ________

39 8 6921
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

33 serpents 14024 ΟΦΕΙΣ 5 785
33 offspring 14025 ΓΕΝΝΗΜΑΤΑ 9 458
33 [of] vipers 14026 ΕΧΙΔΝΩΝ 7 1519
33 how 14027 ΠΩΣ 3 1080
33 will you escape 14028 ΦΥΓΗΤΕ 6 1216
33 from 14029 ΑΠΟ 3 151
33 the 14030 ΤΗΣ 3 508
33 judgment 14031 ΚΡΙΣΕΩΣ 7 1335
33 [of] 14032 ΤΗΣ 3 508
33 hell 14033 ΓΕΕΝΝΗΣ 7 321

______ ____ ________

53 10 7881
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

34 [because of] 14034 ΔΙΑ 3 15
34 this 14035 ΤΟΥΤΟ 5 1140
34 behold 14036 ΙΔΟΥ 4 484
34 I 14037 ΕΓΩ 3 808
34 send 14038 ΑΠΟΣΤΕΛΛΩ 9 1516
34 to 14039 ΠΡΟΣ 4 450
34 you 14040 ΥΜΑΣ 4 641
34 prophets 14041 ΠΡΟΦΗΤΑΣ 8 1259
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34 and 14042 ΚΑΙ 3 31
34 wise men 14043 ΣΟΦΟΥΣ 6 1440
34 and 14044 ΚΑΙ 3 31
34 scribes 14045 ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΣ 10 700
34 [some] of 14046 ΕΞ 2 65
34 them 14047 ΑΥΤΩΝ 5 1551
34 you will kill 14048 ΑΠΟΚΤΕΝΕΙΤΕ 11 846
34 and 14049 ΚΑΙ 3 31
34 will crucify 14050 ΣΤΑΥΡΩΣΕΤΕ 10 2311
34 and 14051 ΚΑΙ 3 31
34 [some] of 14052 ΕΞ 2 65
34 them 14053 ΑΥΤΩΝ 5 1551
34 you will flog 14054 ΜΑΣΤΙΓΩΣΕΤΕ 11 1864
34 in 14055 ΕΝ 2 55
34 14056 ΤΑΙΣ 4 511
34 [your] synagogues 14057 ΣΥΝΑΓΩΓΑΙΣ 10 1668
34 14058 ΥΜΩΝ 4 1290
34 and 14059 ΚΑΙ 3 31
34 will persecute [them] 14060 ΔΙΩΞΕΤΕ 7 1184
34 from 14061 ΑΠΟ 3 151
34 city 14062 ΠΟΛΕΩΣ 6 1185
34 to 14063 ΕΙΣ 3 215
34 city 14064 ΠΟΛΙΝ 5 240

______ ____ ________

161 31 23360
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

35 so that 14065 ΟΠΩΣ 4 1150
35 14066 ΕΛΘΗΙ 5 62
35 on 14067 ΕΠΙ 3 95
35 you 14068 ΥΜΑΣ 4 641
35 [may come] all 14069 ΠΑΝ 3 131
35 [the righteous] blood 14070 ΑΙΜΑ 4 52
35 14071 ΔΙΚΑΙΟΝ 7 165
35 poured out 14072 ΕΚΧΥΝΝΟΜΕΝΟΝ 12 1410
35 on 14073 ΕΠΙ 3 95
35 the 14074 ΤΗΣ 3 508
35 earth 14075 ΓΗΣ 3 211
35 from 14076 ΑΠΟ 3 151
35 the 14077 ΤΟΥ 3 770
35 blood 14078 ΑΙΜΑΤΟΣ 7 622
35 14079 ΑΒΕΛ 4 38
35 [of] 14080 ΤΟΥ 3 770
35 righteous [Abel] 14081 ΔΙΚΑΙΟΥ 7 515
35 to 14082 ΕΩΣ 3 1005
35 the 14083 ΤΟΥ 3 770
35 blood 14084 ΑΙΜΑΤΟΣ 7 622
35 [of] Zechariah 14085 ΖΑΧΑΡΙΟΥ 8 1189
35 son 14086 ΥΙΟΥ 4 880
35 [of] Berekiah 14087 ΒΑΡΑΧΙΟΥ 8 1184
35 whom 14088 ΟΝ 2 120
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35 you murdered 14089 ΕΦΟΝΕΥΣΑΤΕ 10 1536
35 between 14090 ΜΕΤΑΞΥ 6 806
35 the 14091 ΤΟΥ 3 770
35 temple 14092 ΝΑΟΥ 4 521
35 and 14093 ΚΑΙ 3 31
35 the 14094 ΤΟΥ 3 770
35 altar 14095 ΘΥΣΙΑΣΤΗΡΙΟΥ 12 1708

______ ____ ________

154 31 19298
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

36 truly 14096 ΑΜΗΝ 4 99
36 I say 14097 ΛΕΓΩ 4 838
36 to you 14098 ΥΜΙΝ 4 500
36 14099 ΗΞΕΙ 4 83
36 14100 ΤΑΥΤΑ 5 1002
36 all [these things] 14101 ΠΑΝΤΑ 5 432
36 [will come] on 14102 ΕΠΙ 3 95
36 14103 ΤΗΝ 3 358
36 [this] generation 14104 ΓΕΝΕΑΝ 6 114
36 14105 ΤΑΥΤΗΝ 6 1059

______ ____ ________

44 10 4580
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

37 Jerusalem 14106 ΙΕΡΟΥΣΑΛΗΜ 10 864
37 Jerusalem 14107 ΙΕΡΟΥΣΑΛΗΜ 10 864
37  14108 Η 1 8
37 [that] kills 14109 ΑΠΟΚΤΕΙΝΟΥΣΑ 12 1207
37 the 14110 ΤΟΥΣ 4 970
37 prophets 14111 ΠΡΟΦΗΤΑΣ 8 1259
37 and 14112 ΚΑΙ 3 31
37 stones 14113 ΛΙΘΟΒΟΛΟΥΣΑ 11 892
37 the [ones] 14114 ΤΟΥΣ 4 970
37 sent 14115 ΑΠΕΣΤΑΛΜΕΝΟΥΣ 13 1382
37 to 14116 ΠΡΟΣ 4 450
37 her 14117 ΑΥΤΗΝ 5 759
37 how often 14118 ΠΟΣΑΚΙΣ 7 581
37 would I 14119 ΗΘΕΛΗΣΑ 7 261
37 have gathered 14120 ΕΠΙΣΥΝΑΓΑΓΕΙΝ 13 818
37 14121 ΤΑ 2 301
37 [your] children 14122 ΤΕΚΝΑ 5 376
37 14123 ΣΟΥ 3 670
37 14124 ΟΝ 2 120
37 [in the] way 14125 ΤΡΟΠΟΝ 6 670
37 a hen 14126 ΟΡΝΙΣ 5 430
37 gathers 14127 ΕΠΙΣΥΝΑΓΕΙ 10 764
37 14128 ΤΑ 2 301
37 [her] chicks 14129 ΝΟΣΣΙΑ 6 531
37 14130 ΑΥΤΗΣ 5 909
37 under 14131 ΥΠΟ 3 550
37 14132 ΤΑΣ 3 501
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37 [her] wings 14133 ΠΤΕΡΥΓΑΣ 8 1089
37 and 14134 ΚΑΙ 3 31
37 14135 ΟΥΚ 3 490
37 you were [not] willing 14136 ΗΘΕΛΗΣΑΤΕ 9 566

______ ____ ________

187 31 19615
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

38 behold 14137 ΙΔΟΥ 4 484
38 [your house] is left 14138 ΑΦΙΕΤΑΙ 7 827
38 to you 14139 ΥΜΙΝ 4 500
38 14140 Ο 1 70
38 14141 ΟΙΚΟΣ 5 370
38 14142 ΥΜΩΝ 4 1290
38 desolate 14143 ΕΡΗΜΟΣ 6 423

______ ____ ________

31 7 3964
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

39 14144 ΛΕΓΩ 4 838
39 for [I say] 14145 ΓΑΡ 3 104
39 to you 14146 ΥΜΙΝ 4 500
39 no 14147 ΟΥ 2 470
39 not 14148 ΜΗ 2 48
39 14149 ΜΕ 2 45
39 will you see [Me] 14150 ΙΔΗΤΕ 5 327
39 from 14151 ΑΠΟ 3 151
39 now 14152 ΑΡΤΙ 4 411
39 until 14153 ΕΩΣ 3 1005
39 14154 ΑΝ 2 51
39 you say 14155 ΕΙΠΗΤΕ 6 408
39 blessed [is] 14156 ΕΥΛΟΓΗΜΕΝΟΣ 11 881
39 the One 14157 Ο 1 70
39 coming 14158 ΕΡΧΟΜΕΝΟΣ 9 1140
39 in 14159 ΕΝ 2 55
39 [the] Name 14160 ΟΝΟΜΑΤΙ 7 541
39 [of the] Lord 14161 ΚΥΡΙΟΥ 6 1000

______ ____ ________

76 18 8045
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 23 3319 660 407617
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-23 70387 14161 8127806
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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